ZAAWhale

INSTALLATIONS-

Die nachfolgenden Punkte sollten
sorgfaltig vor Installation und
Inbetriebnahme gelesen werden.

Hinweis an den Monteur:
Stellen Sie sicher, dal} sich jeder
Mitarbeiter mit den nachfolgenden
Punkten vertraut macht und daf®
eine Kopie der Bedienungshin-
weise dem End-Anwender uber-
geben wird.

Hinweis an den Anwender:
Lesen und befolgen Sie die
nachfolgenden Punkte sorgfaltig.

Einsatzzweck:

Die Gulper 220 ist eine selbstan-
saugende Pumpe, die zum
Abpumpen des ,Grauwassers*
von Spule/Duschbecken ent-
wickelt wurde (entweder auBen-
bords oder in einen Sammeltank).
Sie kann auch als kleine Bilgen-
pumpe eingesetzt werden. Die
Forderleistung hangt von der
Installation und den Betriebs-
bedingungen ab.

HINWEIS: Wenn die 220 als
Bilgepumpe eingesetzt wird, ist
die Kapazitat nicht ausreichend,
um mit einem rapiden Wasser-
einbruch fertig zu werden.

Sollte dieses Produkt zu einem
anderen Zweck eingesetzt
werden oder eine andere
Flussigkeit gefordert werden, ob-
liegt es der Verantwortung des
Anwenders zu prufen, ob die
Pumpe fur diesen Anwendungs-
bereich geeignet ist, ob inshe-
sondere alle Materialien der
Pumpe mit den entsprechenden

GULPER 220

elektrische Brauchwasser und Bilgenpumpe

Flussigkeiten vertraglich sind und
entsprechende Sicherheits-
richtlinien eingehalten werden.

Installation:

Die Montageflache der Pumpe
sollte trocken sein und moglicher
Wasserkontakt ausgeschlossen
werden. Die Pumpe kann sowohl
horizontal, als auch vertikal
montiert werden. Bei senkrechter
Montage ist darauf zu achten,
dal der Pumpenkopf unterhalb
des Motors positioniert sein mufy
(siehe Abb. *).

Setzen Sie die Pumpe auf die
ausgesuchte Flache und achten
Sie darauf, dal} die Schlauche
optimal montiert werden konnen
und markieren Sie danach die

4 Bohrlocher mit Hilfe der
Pumpenfisse. Der Pumpenkopf
kann gedreht werden, um die
Position der Einlass-/Auslass-
stutzen zu optimieren. Die zwei
Schrauben am Klemmring
lockern, diesen drehen und die
Schrauben wieder fest anziehen.
Danach die markierten Bohrlocher
mit 3,2mm @ vorbohren.
Befestigen Sie die Pumpe mit den
beigeflgten 4 selbstschneidenden
Schrauben und Unterlegscheiben.
Ein- und Auslassstutzen sind fur
einen 19 mm (3/8”)- Schlauch
ausgelegt. Verbinden Sie die
Pumpe mit den entsprechenden
Schlauchen.

Elektro-Anschluss

Die Pumpe hat an der Rickseite
deutlich markierte Flachstecher
fur den Pluspol und den Minuspol.

UND BEDIENUNGSHINWEISE

Die Pumpe ist elektronisch gegen
Verpolung geschutzt. Anschluss-
kabel sollten mindestens 1,5mm?
Kabelquerschnitt aufweisen.
(Unterdimensonierte Zuleitungen
fuhren zu Spannungsabfall an der
Pumpe, was schlechte Pump-
leistung zur Folge hat, aber auch
zu Motorschaden fiihren kann.)
Die vormontierte Sicherung muf®
in der positiven (+)- Zuleitung
installiert werden.

Vormontierte Sicherung
Zweck - Diese Sicherung ist
notwendig, um die Pumpe vor
Beschadigungen zu schitzen,
falls das Pumpensystem blockiert
wird. Achten Sie darauf, dal} alle
Absperrhahne gedffnet sind,
bevor Sie die Pumpe in Betrieb
nehmen.

Installation - die vormontierte

Sicherung muf in der positiven

(+)- Zuleitung der Pumpe

installiert werden.

Hinweis

1. Falls die Sicherung durch-
brennt, prlfen Sie bitte:

a) sind alle Absperrhahne,
Schieber und Ventile in Zu-
und Ablauf geoffnet.

b) sind die Ein- oder Auslass-
ventile der Pumpe blockiert.

c) wird das System auf eine
andere Weise blockiert
(z.B. Schlauchknick 0.a.)

2. Notwendige Absicherung im
12V - Betrieb: 10 Ampere
(Autosicherung)

3. Notwendige Absicherung im
24\/- Betrieb: 7,5 Ampere
(Autosicherung)



Zur Steuerung der Pumpe sollte
ein Schalter zwischen Pluspol
der Batterie und dem positiven
Anschluss der Pumpe installiert
werden. Wird die Pumpe Uber
einen Automatikschalter
(Schwimmschalter) betrieben,
muss ein Trennschalter installiert
werden.

Bedienung

die Gulper 220 wird entweder
manuell oder automatisch Uber
einen Schwimmschalter ge-
schaltet. Im Einsatz als Brauch-
wasserpumpe im Dusch- oder
Pantrybereich fordert die Pumpe
bei einer Leistung von 15l/min
das Wasser schneller als Dusch-
oder Wasserhahn liefern.

Pflege

Um Ventile oder Membrane zu
kontrollieren, bzw. zu ersetzen,
unterbrechen Sie zuerst die
Spannungszufuhr. Nach Losen
der beiden Schrauben kann der
Klemmring abgenommen werden
und Membrane, bzw. Ventile sind
einfach zuganglich. Diese Teile
mussen auf starken Verschleif3,
Beschadigungen oder Risse uber-
pruft und wenn notwendig ersetzt
werden. Zum Austausch der
Membrane ldsen Sie zuerst die
Mutter in der Membranemitte und
entfernen dann Klemmplatte und
Membrane (Hinweis: der
Membranbolzen kann in ver-
schiedenen Positionen sein, dies
hat keinen Einfluf auf die
Membranmontage). Die
Membrane kann von beiden

Seiten montiert werden (Wolbung
nach aullen oder innen). Ersetzen
Sie dann die Klemmplatte, wobei
die abgerundete Seite zur
Membrane zeigen muss. Die
auBere Dichtungskante der
Membrane muss gleichmassig in
den Kerben zwischen Pumpe und
Antrieb liegen (die Pumpe ist
sonst NICHT selbstansaugend).
Montieren Sie danach wieder den
Klemmring und ziehen die beiden
Schrauben wieder fest an. Ein
Servicekit SK1550 ist erhaltlich
und beinhaltet die Gummiteile).

Fehlersuche

1. Der Motor lauft, aber es wird
kein Wasser gefordert. Uber-
prifen Sie:

a) kann der Einlassschlauch Luft
ansaugen? ist der Ansaug-
schlauch blockiert? ist der
Ansaugschlauch geknickt?

b) ist der Spulen- oder Dusch-
beckenablauf verstopft?

c) sind die Ventile der Pumpe
blockiert und sitzen ordnungs-
gemal im Pumpenkopf?

d) ist die Membrane gerissen?

2. Der Motor lauft nicht. Uber-
prifen Sie:

a) ist der Trennschalter einge-
schaltet?

b) liefert die Batterie
ausreichend Spannung?

c) istdie Sicherung durchge-
brannt und sind alle Elektro-
verbindungen fest und
korrossionsfrei? (Wenn die
Sicherung durchgebrannt sein
sollte, prufen Sie, ob Schmutz

im Pumpenkopf sitzt,
entfernen Sie diesen, setzen
eine neue Sicherung ein und
nehmen die Pumpe wieder in
Betrieb).

Gewahrleistung

WHALE Pumpen haben ein Jahr
Garantie auf Material und Ver-
arbeitung, vorausgesetzt, die
Pumpe wurde nicht gedffnet oder
anderweitig miibrauchlich
benutzt. Im Falle eines Produkt-
fehlers senden Sie die Pumpe
an lhren Handler mit beigefligtem
Kaufbeleg. WHALE PUMPS be-
halt sich das Recht vor, eine
Reparatur oder einen Austausch
vorzunehmen. Der Hersteller
kann nicht haftbar gemacht
werden fur Schaden, die aus
falscher Installation, nicht ge-
nehmigter Veranderung des
Produktes oder durch MiRbrauch
verursacht werden. Diese
Punkte haben keinen Einflu auf
lhre gesetzlichen Rechte.

Abbildungen finden Sie auf der beigefligten, englischen Gebrauchsanweisung.




